Vicente Medina

JOSE
(AL tio Anton.) iRegaremos ma-

nanar

EL TIO ANTON

__Si: ya sabes que hay que madru-
ik ~
oar pa que no nos quiten el agua. Echa-
o L

te pronto.

JOSE
— Tavia es temprano; desgranare es-

tas panochas.

EL TI0 AN O

5
—Lo que quieras. ¢Y ti, Santas

SANTA
— Voy 4 ver si acabo esta armilla.

( Mostrando la costura.)
EL TiO0 ANTON

Zer casa
— Bueno ((Cierra lz pueria de Iz cas

3 después enira al cuarlo.)

Bl Rento

XX.
José y Santa.

( Ouedan completamente solos: kay wun
embarazoso silencio. José desgrana pan:-
z0, kondaments Preocupado; si rostro se
anubla con sombrin tristeza que se qu-
menta gradualmente. Santa, que esti al-
2o alejada de 21, lo mira ansiosamente,
Sin saber como empezar & hablarle. Pan-
sa. )

SANTA
( Timidaments, con acents lriste v ca-
7i%os0.) José, tengo que decirte una
cosa.

JOSE

(Mirdndola con alguna cortedad 5
lam5icn. con acento tristey dulce)—Th
diris.
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SANTA
—Es una cosa... que puede que ya

sepas, como toa la huerta la sabe.
JOSE
—Puede que si.
SANTA
__Es... el por qué de venir tanto
Mayorajo 4 esta casa. (fos¢ no levanta

cabeza. Santa, tras una breve pausi,
viendo que el nada dice, continda con

{214

. 7 AR
yor timidez y mayor lristeza.) Sabras ..

como me ha pedio compromiso.

JOSE

(:Sin miraria.)—Ya lo sé.

SANTA
( Emocionada, temblorosa, casi lor:»:

do.)—Y qué te paece?

JOSE

(Con esfuerzo sobrehumano y #iii =i
dola con sublime wresignacion.)— jiii:

me ha de paccer! Que es una suerte.
(Pronuncia la palabra «sueries de una
MANEFA que, Sin dejay de ser natural, en-
cierra una ironia dolososa.)

SANTA

—(Con profunda extianeza.)—Una
suerte?

JOSE
—Si; tos lo dicen.
SANTA

(£ tono de triste reconvencion.)—;Y
tin también!

JOSE
—Es la salvacion de tus padres.
SANTA

(Sorda y desesperadamente. J)—Es la
condenacién mial

JOSE

—S_zmta... ¢¥ por qué ha de ser eso?
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SANTA
—Porque yo no quiero al Mayorajo.
JOSE

( Con asombro en el que brilla un leve
relimpago de alegria, quedando al punio
nuis sombrio y friste.) jiNo2!

SANTA

oS e
( Con franca pesadumbre.)—iNol

JOSE

—Pero quieres 4 tus padres.

SANTA

— Con toa mi alma!l

JOSE

-—Es que si no se hace ese casamien-

to, tus padres estin perdios.

SANTA

—iPerdios!.. por qué’ (Animaday
- S Soe
mirdndolo apasionada ¢ insinuanjc.) Tra

Hl Rexnfo
bajaremos ti y yo.. trabajaremos sin
descanso, dfa y noche... pa elles na
mis... pa que no les falte ndical T y yo
siempre, como trabajamos ahora! (HMar-
ca con deleite el «li» y « yo».)

JOSE

— No es bastante, Santa, ( Contenien-
do su dolorosa desesperacion.) Con b
nuestro trabajo, no juntarfamos nunca
lo que hace falta pa pagar el rento. . jy
el rento es t4! A tus padres les faltaria
la vida.

SANTA
—iLa vida!
JOSE

—La vida, si, la vidal Esas tierras
que tantas veces han regao con el sudor
de su frente... esta casa ande ha nacfo
tu padre y ande has nacio tf... Desen-
gafiate: si no se paga el rento 6 te casas
con el Mayorajo, que es lo mesmo, nos
echardn 4 Ia calle como si fuéramos
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eras muy pequenica... Yo me acuerdo co-

0 iejos se
s extranos los pobres viejos :
unos exiranos, ¥y mo si fuera ahora mesmo cuando aque-

i is fas!...
irAn de tristeza en cuatro diasl. ' i
MOTIT: o pasara... (Pausa y, luégo, en cvocacion

solemner) Elfrio de la calentura se nos
inetfa hasta los huesos y nos quitaba Ia
vida poco 4 poco... el frio de nuestra

SANTA

(Sollozands.)—iDios mio!

pobreza y abandono se nos metfa hasta

¢! corazén, heldndonos toa esperanza...
(Muy dulce ¥ tristemente.)—Lo que 3 Pues de aqui, como si esta casa fuera el
oyes, Santa. Y echar 4 tus padres de i iiiesmo cielo, llevaron tus padres 4 la
aquf, es matarlos. Ellos son como los ar- 1 pvifa mantas y cobertores que nos quita-
boles viejos: los pobres han echao '
raices hondas en este piazo de huerta - ii0os que nos quitaban el frio del cora-
y, si los trasplantan ahora, es seguro zon! (Pausa.) Después... cuando mi

JOSE

tian el frio del cuerpo v cuidos y cari-

que se mueren. padre ya estaba en las tltimas, com-
prendiendo el tuyo lo que querian decir
SANTA j aquellas miras de desconsuelo que nos
- srrhahg I = i1 1i1lz4

__Si tienes razén... (Con gran abafi- echaba, se acercé y le dijo endulzandole
miento. Después,-llena de mortificante aquella agonia: <No te apures; tu mujer
confusion.) (Pero como eres ti quien ' v tu hijo quean 4 mi cargo.» ( Cas? lo-

= < r r

Fando. 5 s padres

habla de ese modo? ; ?zdo),'la lo ves: t6 de tus padres, t6
de aqui: pan pa el hambre, calor pal
JOSE cuerpo, carinos pa el alma! (Pawsa.) Y
= muri6 mi padre y 4 tu casa vinimos

¢Y quién ha de hablar asi mejor que
yor Tt no te acuerdas de lo que tus pa-
dres hicieron por los mfos y por mi...

mi madre y yo. Y mi madre estuvo un
asio entero peleando entre la vida y la
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muerte... y tus padresacudiendo 4 t6 lo
que habia que acudir... hasta que al re-
mate, también cayd la pobre, consumia
por sus malencias y por la pena de ha-
berse quedao viuda.. ¥ paeciéndoles 4
tus padres poeca tayia tanta virty, me
recogieron pa siempre y me han cifao
como si fuera su propio hijo. (Ya ves si
les debo! jYa ves si es justo que hable
asil ;Coéme he de hablar yo, si jamds ol-
vido tb el bien que por nosotros se ha
hecho en esta casa y sl nunca se me va
de delante de los ojos y de dentro del
pecho, aquel consuelo tan grande que
tuvo mi padre en la hora de su muerte?
Me tomas parecer... Y qué te he de de-
cir yot Que te cases con el Mayorajo,
que asegures la vejés de los pobres vie-
jos... y na més.

SANTA

(Con abatimiento sembrio.)—T6 lo
que me dices es el Evangelio. ;Pero por
qué me lo has de decir t1 si, teniendo
razbn, piece locura y, siendo una verds,
piece mentira? (Pausa.) Los pobres
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viejosL..'mis padresl... Naide les tiene
mas querer que yol... (Con desespera-
cion.) iPero es que va 4 ser muy gran-
de mi sacrificiol... jmuy grandel... Yo no
quiero al Mayorajo! ;Yo no quiero 4 ese
hombrel 1o aborresco! es Ia causa de
toas nuestras penas! es el rento qu= ha
tomao cuerpo en personal. ..

JOSE

(Con expresion de duda y dejos de do-
/’m’__gf de alegria)—i;Y dices que no lo
quieres?!

SANTA

(Con. rabia )~ No! Cémo quieres

que te Io diga? No! no lo quiero! :Ni
1 - = : i

verlo! ni sofarlo! ni que me lo mienten!

JOSE

— Pues esta noche, al entrar yo, bien
que te han visto mis ojos junta con éI._
lao por lao y abonico hablando!

SANTA

—iLao por laol... si! Pero qué lejos




122 Vicente AMledina

su sentir del mio! ;Eso no lo has visto _ JOSE
th, verda?® (fosé mueve lenta y negativa-
mente la cabeza.) Que hablibamos abo- :
nicol... jPero lo que mi corazén decia 4 e
voces, tampoco lo sabes! (Pausa. José
reluye las miradas de Santa; ella prost —iCon toa mi alma!
gz, como fomando una resolucion extre- i
ma.) Y no es lo peor que aborresco al
Mayorajo... jes mas grande mi desgra- | (Ln explosion de gozo, pero contenicn-
cial dose al instante abrumade, aterrado. 3

: —jQue me quierestl.. ;:OQue me quie-
JOs5E —

( Conmovido.) —Dios miol

JOSE

( Con inferés.)—¢Por qué? : (Santa sigue diciendo que «st> con la
: aad_'ﬁ.ea ¥ con los ojos, expresando su ca-
carTA 7@ una angustia infinita, al ver que fosé
se aparta de ella como huyendo su con-
laclo y sin corresponder con una sola pa-
labra de afecto d la confesion de su cari-
7o, José retrocede lemblando hasta la es-
e calera y sube vacilante, sin aparifar sus
ojos de Sania; ella, desolada, lo mira
(Adivinando.)—iSantal alejarse como una ilusion que se desva-
nege...)

—i:Por qué ha de ser?L.. (Con sorda
pasién y cogicndolo por los brazes con
.amorosa rudeza.) Bien lo sabes!

SANTA

__S{, porque te quiero con t6 mi co-

razbn!




